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Delikaya, O., & Agar, Z. (2022). “Peplki ma ré ¢i vana”: Bi awayeki Migayeseyi
Nirxandinek li ser Efsaneya Pepiké di Kurmanci (0 Zazaki de. icinde i. Ozcosar,
A. Kirkan, E. Akman, & A. Ertekin (Ed.), Medeniyetler kavsaginda bir kent:
Siverek dil-din-edebiyat (ss. 197-216). Cizgi Kitabeuvi.

“PEPOKI MA RE CI VANA”: BI AWAYEKI
MIQAYESEY] NIRXANDINEK LI SER EFSANEYA
PEPUKE DI KURMANCI 0 ZAZAKI DE

Omer DELIKAYA"
Zafer ACAR™

Destpék

Yek ji ¢ikén heri nepeni i mitolojik peptik, bi dengé xwe yé ecéb G kiryarén
xwe ve di mit, efsane 1 ¢irokan de bi rol (1 sembolén cihé di folklora cihané de
cih girtiye. Her dema ku pepftik derbihara dest bi kilama xwe dike, li her dereke
dinyayg, li gori bir it baweriyan tistine cihé dikevin bira merivan. Ji Asyayé heta
Ewropayg, ji wir ji heta Amerikayé ¢irok @i efsaneyén ku derheqé peptiké de tén
vegeran ligel cihérengiyan, carcar hin hevpariyan ji dihewinin. Di nav kurdan
de, bi taybetl ji di nav kurmanc @ zazayan de efsaneya peptiké bi rézebtiyeré
heta formelén dawiyeé bi seweyén gelek néziki hevdu tén vegéran ku ji nézika-
hiya wan té fémkirin ku ew ji heman cavkaniyé té dizén, wé bi heman motif G
motivasyonan sikil girtiye.

Peptik an ji kekii ku di canda devki ya kurdi de li herémeke berfireh belav
bliye Gt ew vegéraneke zind1 ya rojane ye ku hé ji di bira hevpar a gel de té siti-
randin. Bi kurt &t kurmanci ev vegérana efsaneyi bi rengé heri sereke veguheri-
na jineké/méreki (xwisk/bira)' bo peptiké ye ku di heman demé de ev guherin
di encama diayeké pék té ku lehenga/é sereki yé/ya ¢iroké ji Xwedé dixwaze. Di
kurdi de, di piraniya guhertoyan (variation) de kegikek ji ber ku bi neheqi birayé
xwe yé heq dikuje ji Xwedé nida dike weki ku wé bike peptikekeé i berde cole.
Li gori baweriyé, Xwedé ji wé dike peptlik (i ew ji heta ku li daré diné emir dike,
her sina birayé xwe dike (i kilama xwe ya navdar dibéje ku té de xwe weki failé
getla birayé xwe dupat @i dubare dike.

" Dr., MEB, omerdelikayaa@gmail.com, orcid: 0000-0001-6505-5107

“ Dr. Ogr. Uyesi, Zaningeha Bingolé Besa Ziman (i Edebiyata Kurdi, zacar@bingol.edu.tr,
orcid:0000-0001-5323-9531

! Hergiqas di piraniya guhertoyan de zayenda karaktera ¢iroké keg be ji di hin guhertoyan de ew kur
e loma di vé deré me nisaneya dabesé (/) bi maneya “yan ji” bi kar ani.
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Di vé carcoveyé de, ev nivisar hewl dide di degén bi kurmanci G zazaki de
hin hevpari (i cudahiyén efsaneya pepiiké bide ber hev @ hin fonksiyon i mo-
tivasyonén wan digel bikaraninén wan én di cureyén edebi yén ¢iroki de diyar
bike. Digel vé yeké, ji bo wéneyeki gisti yé ¢lik/teyré “peptik”é di nav folklora
kurdi de zelaltir be, ji hin nimtneyén folklora cihané té istifadekirin i sembol,
wate (i fonksiyona ku peptik digire ser xwe bi nim{ineyan té zelalkirin.

Sembol ii Temsiliyetén Heyinan di Cirok (i Efsaneyan de

Ji zemanén beré vir de ji ber tékiliya insan i heyinén gerdiné di jiyana insa-
nan de li gori giringiya xwe hin heyin, heyber {i diyardeyan ciheki sereki girtine
U1 wateya jiyana wan diyar kirine. Xustisen ji bi tékosina xwe ya li sirlisté, meri-
van gelek caran rol (i wateyek dane heyinén sir(istl. Herwiha, kevir ji bo wi tista
xurt (it zexm, agir ji bo wi tista bihéz sembolize kiriye. Weki wé, merivan wate li
candaran ji bar kiriye, weki minak heywanén mina gur, sér, hir¢, gamés, beran
héz G quweté, hesp, kiicik dostaniyé (i sedeqete, ker béfamiye, rovi félbaziye,
mirisk tirsonekiyé sembolize dikin. Di van temsiliyetan de pirl caran dindar
G xuyana fiziki ya heywanan kartéker be ji 1é carna reng, deng yan ji fonksi-
yoneke heywani ya xust{isé wan ji derketiye pés ji bo ku ew bibin sembola wé
wesfé. Bo nim{ine kundé kor pirani bi sekl (i semala xwe 1€ carna i ji ber dengé
xwe ye tirsbar 1 bitatél weki béoxirl (i béyomiyé hatiye ditin. Herwiha teyrén
mina qirik, gijik 0 pepiik xustisen di ¢anda kurdi de ji ber deng i awazén xwe
yén janbar weki sembola belengaziyé hatine ditin ku ev xwe di gotin (i biwéjén
kurdi de ji nisan dike. Ifadeyén mina: “Min girriké, min qijiké, min pepiiké,
Pepptik!...” vé yeké pistrast dikin.

Efsaneyén li ser Dilqguheriné i Cavkaniyén Wan

Efsaneya peptiké di cewher de motifa “dilq-guherin”eké (shape-shifting)
nisan dike ku meriv ber bi heywanan vediguherin. Di folklora kurmanc i za-
zayan de dilqguherin an ji veguherina ji merivan ber bi heywanan tené bi efsa-
neya peptikeé re tékildar nine. Ev diyardeyeke sereki ya gelek ¢irok {1 efsaneyan
e. Dema ku kesek (zédetir ji karakteré sereke) xeta yan ji guneheké dike ji ber
serma wé dixwaze li jiyané weki xwe nemine, bibe heybereké; weki kevir, dar
yan ji candareki; weki heywan. Ji bo vé ji daxwaz i nidaye bi lavay1i dike G wisa
dixwaze xwe ji wé rewsé rizgar bike da ku ji serm i gunehé xwe dfir bikeve, get
nebe ji aliyé sekl (i hebtina xwe ya fiziki ve. Di ¢irokén bi vi teheri yén kurmanci
kirin pirani kevir i teyr in, carna ji heywanén din in. Ji bo daxwaza veguheriné
ya ber bi heywaneki ve efsaneya hir¢é gelek navdar e di nav kurmancén Serhedé
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de 1 ev efsane hevpariyeké bi efsaneya peptiké re nisan dide. Ev efsane di nav
zazayan de ji gelek caran té neqilkirin. Li gori vé efsaneyeé hir¢ wiha peyda btiye:
“Axak hebiiye sé car heb biiké w1 hebiine, bitkeke xwe ji teze dawet kiriye aniye. Biik
hemle ye, ji xwe re kugik dadane, her car bitké wi disoné, davéne desté hevdu. Axa té
ciqayi ji Xwedé bixwazi zengin e, axa té girseki aha pésiya kucik dixe, bilk ji hemle ye.
Bilk dige dinihére, hasayi déliké céwrik derxistiye, dinhére ¢éjikeki wé is(k) bilye.
Tine té nava xweliya agir vedide dixe bini, dibé bira té de bipije ku jintiyé min cek xilas
kirin ez é werim derxim bixwim. Axa té sivek dést de ye. Siva xwe I'pésiya kucik dixe
dinhére céjikek kucika té de ye, dibé “Xwedé mala min xelab ke” dibé ez ewqayi zengin
im, dibé bitka min hemle ye nebiraniya dike. Dibé aniye hatiye céjikeki kugika ani kiriye
pésiya agir ku bipije bixwe. Eva ku biik dibhé bitk hema ji ber testé radibe, digiire dibé

Arr
1

“Xwedé nida min ji te ew e ku tu min téxi hurceki, seré ¢iya x1”. Iste hurg jwé peyda

bilye, eva bebika zika de ji zara kurin bilye, hur¢ j'wé peyda bilye.””

Weki &, ji bo ¢éblina kosi ji efsaneyek heye ku li gori wé; “zemaneki beré
keseki dewlemend hebfiye ku herkesi genim i ceh ji wi kiriye. Lé ji bo ku ew
di bazara xwe de ne durust bliye, dema jé dexil hatiye kirin wi koda xwe tam
tiji nekiriye G bi vi sikli dexeli kiriye, Xwedé koda w1 merivi kiriye qalik : ew
meriv ji kiriye kosiyé nava wi qaliki.”® Disa di nav kurdan de, vegéranén curbi-
cur hene yén ku kesek té de pisti ku ji Xwedé daxwaz @i nida dike, vediguhere
G dibe kevir. Ev efsane heri zéde bi navé “Keviré Btké” (bi tirki weki Gelin
Kayalari) té zanin. Efsaneya Keviré Biké yek ji van nim{ineyan e ku di wé efsa-
neyé de dewati dema b(iké siwar dikin 1 dibin, téne ciheki, deng bi biiké dikeve
1 ji ber serma xwe btlik vé diayé dike: “Ya rebbi tu min biki kevireki” (i diaya wé
gebtl dibe ku digel wé dewatiyén pé re ji dibin kevir.* Di hin versiyonén din de
ev biik (1 siwariyén pé re ji ber sebebén din dibin kevir.” Herwiha divé bé zanin
ku ev efsane li seranseré Tirkiyeyé gelek berbelav e i Sakaoglu di xebata xwe ya
berfireh a bi navé Anadolu-Tiirk Efsanelerinde Tas Kesilme Motifi ve Bu Efsanelerin
Tip Katalogu de bi diréji behsa vé motifé (i cureyén wé dike. Derbaré van efsa-
neyén veguherinén dilqi de meriv dibine ku digel ku bi sedan efsane hevpar in
di nav kurd @ tirkan de, 1ébelé di berhevkariyén efsaneyan de li herémén rojava
én Tirkiyeyé efsaneya peptiké bi awayé xwe yé ku di nav kurdan de té neqilkirin
di nav tirkan de nayé ditin. Xénci vé yeké efsaneyén ku li herémén kurdnisin
hatine berhevkirin, efsaneya peptké an ji zazaki an ji ji kurmanci hatine wer-
gerandin ji bo tirki @i di van xebatan de ji cavkaniya esli ya zimané efsaneyan

2 Nenéya Resid, Hevditina rti bi ri, Gundé Qopiza Jorin, Elasgir, Agiri, 23 Tebax 2018.

* Nihat Oner (berhevkar), Ji Binbira Kurdan Baweriyén Geléri, Wesanén Wardoz, Stenbol 2019, r. 80.

* Fatmaya Cemil, Hevditina ri bi r(i, Gundé Xornasé, Elcewaz, Bilis, 18 Tirmeh 2015.

° Linavgeya Elasgiré ya Agiriyé de li heréma bi navé Newala Déré de rézekevir hene ku bi vé efsaneyé
ve tén zanin. Li gori baweriyé ew ji bo ku nekevin desté {ris ji Xwedé xwestine ku wan bike kevir.
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nehatiye destnisankirin.® Wate, ev efsaneyén ku ji nav gel bi kurmandi  zazaki
tén neqilkirin di kitabé de bi tirki cih girtine (i niviskaré kitabeé li tu deré behs
nekiriye ku kurmanc an ji zaza ji bi heman séweyé van efsaneyan negqil dikin an
jl negotiye ku ev vegéranén hevpar in di nav nistecihén cihéreng én li Xarpété.
Jixwe kesén ku ji wan berhev kiriye ji ji malbata Septigoullar: ne {i ev malbat di
nav gel de naskiri ye.

Meriv dikare destnisan bike ku li Tirkiyeyé digel xebatén li ser qadén cuda,
xebatén efsaneyan ji cihérengiyén ziman G candan pistguh kirine G hevpariya
van vegéranén efsaneyan neditine én ku di nav tirk, kurmanc @i zazayan de het-
ta belki qismen ji wexté de di nava ermeniyan de berbelav btin.

Nigaseke Cureyi: Efsane Yan Cirok?

Hem di kurmanci de hem ji di zazaki de, piraniya versiyonén peptiké di
nav ¢irokan de cih digirin @t weki ¢irok hatine binavkirin {i senifandin. Herciqas
ji aliyé pénaseyan ve ew weki efsane be ji ji ber guherinén hin formelén xwe
ew gelek caran di zazaki de weki sanik/estanik/vistonik &t kurmanci de ji weki
¢irok hatine berhevkirin G di nav wan kitaban de cih digirin ku ji ¢irok/sanikan
dagirti ne. Ji ber ku ev vegéran bi hin formelén ¢irokan ve dest pé dikin di hin
guhertoyan de weki ¢irok tén senifandin 1 li ser cureya wé niqaseke bercav ji
nine. Bo nimf{ine, di guhertoyeke Xinisé ya bi navé “Pep #i Keki” ya bi zazaki
de bi vé formelé dest pé dike: “Beno nibeno ji waye bena ji birayé xo bena.””
Herwiha heman efsane di guhertoyeke bi kurmanci ya ji Bazidé de ku nav weki
“Peptik 1”7 hatiye tomarkirin wiha dest pé dike: “Hebti tunebi, xtisk @ birak va
hebtin.”® Li gorl van formelén destpéki yén van keresteyén folklorik beraqil e ku
meriv wan weki ¢irok bibine 1ébelé ji gelek aliyan ve pénase 11 fergén di navbera
¢irok 11 efsaneyan de diyar in i gelek caran ew béniqas in.’ Ji ber v&, goti bi kurti
be ji cend taybetmendiyén efsaneyan béne destnisankirin.

Efsane heta niha ji aliyé gelek kesén pispor ve hatine pénasekirin i bi demé
re pénase (i senifandinén derheqé efsaneyan de ji nav tekamuleke bercav re der-
bas bline. Pénaseya ku berhevkarén ¢irokén geléri yén Almanyayé Jakob Grimm
(1785-1863) i Wilhelm Grimm (1786-1859) weki binetareke fikri daniye i heta
niha ji di nava akademiyé de meshur e'® ku xebatén vé qadé hemti pénaseyén

¢ Ismail Goktem, Elazig Efsaneleri (Inceleme-Metinler), Manas Yayicilik 2006.

7 Ali Aydin Cigek (arékerdox), “Pep i Keki”, Saye Marii: Estanikané Xinis it Tekmani ra, Wesanén Vate,
fstanbul, 2012, r.131.

% Oner, Ji Binbira Kurdan Baweriyén Geléri, r.103-104.

? Helbet, li vir niqas zédetir li ser forma tékel a vegérana li ser “peptik”’é ye. Hin ¢irokbéj wé bi
formelén ¢iroké dide destpékirin, digel vé gelek ¢irokbéj an ji kesén sade wé di forma baweri an ji
efsaneyé de vedigérin.

0 Linda Dégh, Legend and Blief: Dialectic of a Folklore Genre, Indiana University Press, Bloomington and
Indianapolis 2001, r. 51.
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xwe dispériné ev e: Efsane ¢irokeke ku pé té bawer kirin @i derheqé kes, bliyer
an ji ciheki diyar (rasti an ji xeyali) de té gotin.™ Ev pénase car faktorén sereke
dihewine:

1. Efsane bi tégiha dema diroki ya vegér/¢irokbéj re li hev té:
a. Efsane bi biiyereke eskere ya diroki (rasti an ji xeyali) re té girédan,

b. Efsane bi keseki nas/diyar re girédayi ye, ango keseki (rasti an ji xeyali)

binavkiri yé diroki;

2. Efsane bi tégiha cihé cografik a vegér/¢irokbéj re li hev t€, ango ew bi ciheki
diyar re girédayi ye.

3. Efsane ¢irokeke rast e, hergend bi bliyerén derasayi re eleqedar be ji, ji aliyé
¢irokbéj ve pé té bawerkirin Gt weki tisteki aidé cihana rasti ya vegér i guh-
dar té hesibandin (herciqas derheqé qewamén derasayi de be ji, cimaeta
vegérané baweriya xwe bi ¢irokén periyan naynin).'

Pisti Birayén Grimm, li ser efsaneyan birek xebatén ilm1 hatin kirin i efsane
ji n(i ve hatin pénasekirin. Lébelé pénaseyén efsaneyan yén ku heta niha ji aliyé
pisporan ve hatine kirin kém-zéde xwe spartin xalén sereke yén ku li jor hatine
destnisankirin. Helbet, bi demé re pénase, cure, senifandin, ¢arcove G ferqén
sereke yén efsaneyan ji besén folkloré yén din bastir hatin bercavkirin i taybet-
mendiyén efsaneyan xwe zédetir ji xumamiye xelas kirin. Disa ji bo ku babeta
efsaneyé zelaltir bibe, divé meriv seri li pénaseyén kesén cuda bide.

Li gorl pénaseya Standard Dictionary of Folklore, Mythology and Legend, ef-
sane ji bo vegéraneké té gotin ku pala xwe dide rastiye, bi tékilheviya mater-
yalén nerité, li ser keseki, ciheki an ji qewimineké té gotin. Helbet gelek cureyén
folkloré i bi taybeti ji mit, efsane i ¢irok xwedan hin hevpariyan in. Bascom,
mit, efsane i ¢irokan weki kategoriyeke hunera devki ya muhim @ berbelav
dibine i pésniyaz dike ku terma “vegérana pexsani” (prose narrative) bo wan bé

77 V77

bikaranin.”* William Bascom “sé cureyén vegérana pexsani”, “mit”, “efsane” i

“cirok”é li gori “cure”, “baweri”, “dem”, “cih” G “helwest”é disenifine G tablo-
yeke bi vi rengi téderdixe:'"

I Heda Jason, “Concerning the “Historical” and the ‘Local’ Legends and Their Relatives”, The Journal
of American Folklore, vol. 84, no. 331, 1971, r. 134.

12 Jason, “Concerning the ‘Historical’ and the ‘Local’ Legends and Their Relatives”, r.134.

3 William Bascom, “The Forms of Folklore: Prose Narratives” The Journal of American Folklore, vol. 78,
no. 307, 1965, pp. 3-20.

4 Bascom, “The Forms of Folklore: Prose Narratives”, r.5.
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Tablo 1: Sé Cureyén Vegérana Pexsani

Cure |Baweri |Dem Cih Helwest Karakterén Sereke
Mit Rasti Rabirddya dir Dinyayeke dinanji | Piroz Ne-meriv
ya beré
Efsane | Rasti Rabirdlya nézik Dinyaya niha Piroz an jinepiroz | Meriv
(irok | Ciroksazi | Her¢i dem be Her ¢i cih be Nepiroz Meriv an ji ne-meriv

Cirok an ji ¢ir¢irok vegéraneke wisa ye ku meriv dikare wan weki “xeyali”
(fiction) bi nav bike.”® Cirokbéj Gt guhdar dizane ku tistén ku té de tén vegéran
xeyall G diiri rastiyé ne Gi di heman demé de tu piroziya wan tune ye. Ew ne
weki “dirok”é tén hesibandin, dibe ku gewimibin an ji neqewimibin, ev yek
ciddi nayé gebftilkirin.® Bi taybetl meseleya pébaweriyé, di wexta berhevkariya
efsaneya peptiké de gelek eskere b{i. Kesén ku vé neqil dikin (i hetta gelek kesén
ku guhdar dikin rasterast pé bawer dikin. Di vé xalé de, cudabtineke bercav
di navbera herdu cureyan de ango ¢irok i efsaneyan de derdikeve meydané.
Efsane, cureyek ji vegéranén devki ne ku zanin, baweri, feraset @i pratikén ci-
vaki yén geléri nisan didin. Ew weki vegéranén civaki ne ku tené agahiyén der-
heqé wé civaké de péskés dikin, di heman demé de wan baweri G diyardeyén
cihéreng eskere dikin ku bi rengeki nézik bi bira civaki re ji péwendidar in. Heta
niha gelek efsaneyén li ser peptiké yén aidi zazaki @i kurmanci hatine berhev-
kirin G ev efsane di nav civaké de bi awayeki ¢alak té vegérandin @ bi wan té
bawerkirin.

Nav i Frazén Li Ser Pepiiké

Pepiik xwedi gelek cureyan e, navé cureya heri berbelav bi latini cuculus
canorus e ku ingilizi jé re dibé&jin common cuckoo (i bi tirki weki bayag: guguk té
zanin. Di kurdi de ji hem efsaneya li ser peptiké hem ji navé wé bi xwe li gori
heréman diguhere. Di berhevkariyén li ser efsane i ¢iroka peptiké de formela
dawi ya di nav efsaneyé de cih digire li ser binavkirina peptiké an ji efsaneyé
tesir dike. Di kurmanci de meriv dikare bibéje ku navé heri berbelav € balindeya
berbehs “peptik” e. Reso Zilan navé “pepwik”é ji weki guhertoyeke “peptik”é
dide.” Herwiha li hin deveran weki “pepik”, “pepik”, “pépok”, “pépuk”,
“peplt”, “pepo” U “pépk”, “paplik”, “pepok” ji hene. Di hin deveran dengé
“k” yé dawiya “peptik”é dibe “g” Gt weki peplig té bilévkirin ku telafuza “p”é
nerm e.”® Herwiha di ferhenga Vateyé ya zazaki de, ev teyr/ctik bi navén weki

15 Elliott Oring, ‘Folk Narrative’. In Folk Groups and Folklore Genres: An Introduction. Ed. Elliott Oring.
Utah University Press, Logan, Utah 1986, r.126; William Bascom, “The Forms of Folklore: Prose
Narratives”, r.4.

6 Bascom, “The Forms of Folklore: Prose Narratives”, r.4.

17 Reso Zilan, “Balinde”, Kurmanci, Wesanén Enstituya Kurdi ya Parisé, h. 32, 2002, r. 4

18D, zoli, Ferheng: Kurdi-Tirki, Tirki-Kurdi Wesanén Deng, Amed 2007, r.455-456.
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“pepug”, “pepuk”, “pepl”, “peplg” 0 “peplik” hatine tomarkirin®. Naveki
din é ku ev ¢lik/teyr pé té zanin “kekd” ye.

Bi taybeti di zazaki de berhevkariyén efsaneya peptiké gelek caran bi vi
navi hatine nivisin. Bo nimftine, di zazaki de di guhertoya Ali Aydin Cicek de
weki “Pep (i Keki”?, di ya Ali Beytas de “Péplig”?, di ya Xezala Sariki de weki
“Kek@”?, di ya Suphi Aydin de “Peplig”®, di ya Miinevver Akbana de weki
“Keku”?, di ya Bligsra Gokalp de weki “kek1”* (i di ya Lerch de weki “goyin”*
derbas dibe. Cawa ku té ditin di zazaki de gelek nav i fraz hene ku ji bo efsa-
neyé tén bikaranin. Xénci navé “pepiik”é weki nave vé c¢tiké “kek{i” ji té bika-
ranin 1 ev nav ji di ferhenga Vateyé de bi van guhertoyan ve cih girtiye: “kek{”,
“keko.”? Di hin berhevkariyén kurmanci de ji heman nav hatine bikaranin, bo
nimiime Pasa Amedi navé kitaba xwe daniye “Ctlika Keko Peko”.?® Di ferhenga
Sadah Sadallah de digel peptiké navé “kuku” ji derbas dibe ku di sorani de ber-
belav e.”” Xénci van yekan li hin deveran navén clika peptiké it dodoyé dunikil*
(bi latini upupa) nav hev dikeve. Ji ber ku li hin deveran navé dodoyé dunikil
weki “plp”, “popi”, “poping”, “plpi”, “plipé” G “plipo” té zanin, ji aliyé hin
kesan ve ev yek xelet té fémkirin i navé peptiké li vi ¢liké ji té kirin. Lébelé ev
tevlihevi ji ber du sedeman pék tén. Yek jé ew e ku hin navén dodoyé duni-
kil gelek néziki peptiké ne. Bo nimiine, “plipo” (upupa) pepo (cuculus canorus).
Sedema duyem a vé tevliheviyeé ji nézikbtina dengén van herdu ¢tikan e, lewra
herdu bi dengén nézi hewdu dixwinin/di¢ivin.

Li ser navé peptiké, meriv dikare destnisan bike ku li gelek deverén dinyayé
nav tén bikaranin ku gelek disibin hevdu. Ji ber ku peptik di gelek zimanan de
navé xwe ji dengé xwe digire. Ango ew naveki olandar e ku bi teqlidé bi dest
ketiye. Di vé derbaré de Yuzieva ji Marttila vediguhéze i destnisan dike ku; “ew
wisa hatiye encamdan ku di %67é navén peptiké de, di %100¢é lékerén peptiké

19 Grliba Xebate ya Vateyi. Ferhengé Kirmancki (Zazaki)- Tirki, Wesanén Vate, istanbul 2009, r.372.

2 Cigek, “Pep 1 Keki”, Saye Maril: Estanikané Xinis il Tekmani ra, Wesanén Vate, stanbul 2012, r.131-132
21 Ali Beytas, (arékerdox), “Sanika Peptigl”, Saismayil Estanikané Gimgimi ra, Wesanén Vate, Istanbul
2012, r.73-75

22 Xezala Sariki (arékerdoxe), “Kekt”, Kovara Vate, Himare: 16, Zimistan, 2002, r.68-69

» Suphi Aydin, Henarek — Granatépfelchen: Welat Sérq Ra Sonik/Mirchen aus dem Morgenland,
Landeszentrale fiir polistische Bildung, Hamburg, 2015, r.68-69

# Miinevver Akbana (arédayog), “Keku”, Waka Lu, Nesirxaneyé Vir, Istanbul 2020, r.19-21.

» Gokalp di xebata xwe de li ser vé efsaneyé tehlileke sembolik ji dike, bin. Biisra Gokalp, Bingol
Masallarinda -Secilmis Orneklerde- Sembolik Masal Coziimlemeleri, Bingol Universitesi Yasayan Diller
Enstitiisii, Yaymlanmamus Yiiksek Lisans Tezi, Bingol 2018, r. 47.

% Peter 1. Lerch, Forschungen iiber die Kurden und die Iranischen Nordchaldaer - Band 1I, St. Petersburg
1858, r. 80-88.

7 Griiba Xebate ya Vateyi. Ferhengé Kirmancki (Zazaki)- Tirki, Wesanén Vate, Istanbul 2009, r.258.

» Pasa Amedi, Citka Peko Keko, Wesanén Niibihar, Stenbol 2012.

¥ Salah Saadallah, Saladin’s English-Kurdish Dictionary, Wesanén Avesta, istanbul 2000.

% Ev ¢lik bi van navan ji t€ zanin: Silémané Dunikil, Diksiléman, Hudhud, Dawidé Dunikil, Dikilé
Silémani, Dawidké Dunikil, Diké Siléman, Hophopk, Dodoyé Dunikil, Teyré Cawis, Hepfisk G yd.
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de G di %75€ banesanén pepiiké de ifadeya “ku”yé derbas dibe yan bi tené yan
ji ducari.® Cawa ku té ditin li gelek zimanén cithané de navé peptiké xwendina
we tine bira merivan®, di kurdi de ji pepti (i keki disa di bin tesira xwendina vé
¢tiké de hatine lékirin.

Cand serri emré mi mendo?”: Pepik di Kilam i Baweriyén Gel de

Ci di vegéranén kurdi de ¢i ji di yén gelén din de be, peplik xwedi temsi-
liyeteké ye ku ew ne tené nav 1€ biiye sifeteké herwiha btiye sembola biyer,
heyber yan ji diyardeyan. Pistl ku peptk weki figlir i karaktereki ketiye nava
¢irok i efsaneyan rengé xwe daye vegéranén din yén gel ku ne tené di ¢irok G
efsaneyan de herwiha di baweriyén pelepfg, nifir G kilaman de ji cih digire.

Tate® destnisan dike ku peptik li Ewropayé weki niigegihan/mizgindaré
biharé té zanin (i ew berpirs té ditin ji bo vegera tavé, raseriya jiyaneé ya li ser
miriné (i héviya mehstilhildana pir. Tate di ciheki* din yé xebata xwe de behsa
roleke pepiiké ya neréni dike ku li gori baweriyeke pfi¢ ya ingilizan; dema ke-
sek biharé pési dengé pepiiké bibihize Gi héj di nava niviné xwe de be divé ew
amadekariya mirina xwe bike. Herwiha di nava gelek gelén Ewropayé de 1 bi
taybeti di nava gelé Mari de, xelk ji peptiké dipirse bé ka ¢end sal emré wan
maye.” Disa William Thoms, di gotara xwe ya bi navé “Folklore” de, dibéje
“Pepuik, tu carl nake witin, heta ku ew sé caran gilyazan nexwe.”*® Thoms pagé
nim{ineyekeé ji folklora devera Yorkshireé dide ku tékiliya di navbera gilyaz G
peptiké de destnisan dike. Li gori gotina wi beré li Yorkshireé, zarok li gor dar-
gélazé kom dibtlin i ev kilam digotin:

“Peptiké dargélazé

Were jér (i béje min

Ez & ¢end salan emir bikim.”¥

Pisti ku zarok gotina li joré ya folklorik dibéjin, tinin dargélazé dihejinin,
hejmara gélazén ku dikevin erdé, nisan dide bé ka ew € ¢end salan emir bikin.*

3 Kristina Yuzieva, “Bird image in the traditional vision of the Mari people (ethnolinguistic aspect):
the cuckoo”, Esuka-Jeful 5-2, 2014, rr. 205-221

2 Nick, Davies, Cuckoo: Cheating by Nature, Cambridge University Press, Cambridge 2015.

¥ Peter Tate, Flights of fancy, NY: Delacorte 2007, r. 22-26

 Tate, Flights of fancy, 1. 22-26

% Di nava vi geli de dengé peptikeé tirsnak té hesibandin, ew weki dengeki béyom té hesibandin eger
meriv ji aliyé xwe yé rasté ve bibihize. Kegén ciwan salén xwe yén may1 ji bo zewacé ji peptiké dipirsin.
Herwiha dema ku pepiik dixwine, édi av germ dibe ji bo sobaniyé. Bin. Kristina Yuzieva, “Bird image
in the traditional vision of the Mari people (ethnolinguistic aspect): the cuckoo”. Esuka-Jeful 5-2, 2014,
rr. 205.

% Alan Dundes, The Study of Folklore, Englewood Cliffs, N. J.: Prentice-Hall, 1965. r. 6.

7 Alan Dundes, The Study of Folklore, 1. 6.

% Alan Dundes, The Study of Folklore, 1. 6.
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Weki ku ji gotina navbori ya folklorik ji té fémkirin, tékiliyek di navbera peptik
i folkloré de heye Gi herwiha pirsa ku “ez € ¢end salan emir bikim” bi awayeki ji
pepiiké ji té pirsin. Disa li hin deverén dinyayé kesé ku dengé peptiké dibihize G
wan dihejmére di heman demé de dikare emré xwe yé mayi hin bibe. Pir balkés
e ku meriv baweriyeke kém-zéde bi heman away1 di kilameke kevn a zazaki de
dibine ku li heréma Dérsimé hatiye tomarkirin. Guhertoyeke kilama ku bi navé
“Bava Kali” té zanin di hejmareke kovara Berhemé de hatiye belavkirin @i her
wiha di kitaba bi navé Dersim Tiirkiileri (Taye Lawike Dersimi) de ji hatiye wegan-
din ku disa ji aliyé Wesanén Berhemé ve hatiye capkirin. Kilam bi vi rengi ye:

“Ax Qeremusano, Qeremusano,

Phepugé wusari ro niso tede biwano

Phepugo sosin, mi ra rasti vaze,

Xona cand serri emré mi mendo?” ¥

Weki ku di kilama bi zazaki de ji té ditin, ji peptiké té pirsin da ku bibéje
bé ka ¢end sal emré wi maye.”’ Ev, kilama bi zazaki heman baweriya peleptg
dihewine ku di nav zarokén Yorkshireé de ji heye. Herwiha di kilamén deng-
béj/kilambéjé herl mezin é zazayan Sey Qaji (1876-1936) de ji peyva peptiké zaf
caran derbas dibe:

[...]

Né zalimGiné dina xorté Dérsimi qir kerdé Cér i cor kerdé tévirare

Dérsimi ser o miz @t duman o

Wisar na wo ame, derdé ma ré peptik G sosin gilé koyti ra niso, biwano
Kam1 zot dabi piro, va ke:

“Mirodé pérune ¢imi de bimano. Né zalim(iné dina ferman do, vato:
“Dérsim de az némano!”*!

Cawa ji kilama Sey Qaji ji té fémkirin, pepiik hem weki nisaneya biharé ye
hem ji sina keseki dike i li ser felaketeké dixwine. Herwiha peptik, di wateya
kesé feqir, belengaz {1 evdal de ji té bikaranin hem di kilamén kurmanci hem
jl yén bi zazaki de. Bo nimtine, di kilama navdar a Téliyé de wiha derbas dibe:

Na na welle ez € asiq (i sewdaliyé bejn i bala Téliyé bm,

¥ Hawar Tornécengi, “Phepug Ciko, Cituri Waneno?”, Ware, (12) Gulan 1998, r. 52.

4 Li vir pirs ev e: Gelo bi rasti ji di navbera dengé peptiké i emré merivan de tékililiyek heye? Ev
pirsa li ser baweriya gel (i vegéranén efsaneyi ilham daye xebateke zanisti. Li gori xebata zanisti a
li ser dengé peptiké hatiye diyarkirin ku emirdiréjiya merivan i pircuretiya biyolojik a deverekeé bi
hejmara xwendinén pepftiké re tékildar e. Bo zédetir agahiyén li ser vé babeté bin. Anders Pape Moller,
Federico Morelli, Piotr Tryjanowski, “Cuckoo folklore and human well-being: Cuckoo calls predict
how long farmers live”, Ecological Indicators, Vol 72, 2017, pp. 766-768.

# M. Dogan, “Siiré Sey Qaji”: http://www.zazaki.net/haber/sr-sey-qaj-164.htm (10.06.2016)
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Mina hésira, peptika, evdala bi baba dewrésé ez € ji xwe re digerim li riké
vé dinyayeé.

Rebiyo heyrano sibeye ez € digim mala bavé Teliya xwe bi mivani.

Mina hésira peptika evdala li ber qulikan i paca miné vé sibé ji xwe re kir
guhdari.”

Disa li gori baweriyeke folklorik, peptika ku birayé xwe kustiye, digiri G
her dema ku hésirén wé dikeve i ser tisteki fer/tek ew tist dibe cot:

“Dibéjin peptlika reben, pisti ku birayé xwe kustiye, hésirén cavén wé get
nesekinine, her tim hatine bi xwar da. Peptiké ji ber ku fera xwe winda kiriye
tim i tim li dGi birayé xwe ye, wexté dice ser dareké, dixwine {1 digiri, hésirén wé
li ¢i bikevin, ew tist fer be dibe cot. Gellek caran ew hésir li saxén daran dikevin,
lewma sax bi hev va dizeligin.”*

Ji ber ku efsaneya peptiké di nav gelé kurd de gelek zéde berbelav bfiiye
Gt navé pepiiké ji li cografyayeke gelek fireh belav biiye. Ev peyv ne tené ji bo
vé peptiiké té bikaranin, ew ji ber ¢irok G efsaneya xwe, ji nav mitolojiyé hati-

A

ye ketiye nav zimané kurdi. Di gelek ferhengan de “peptik” weki “békes” G
“belengaz”, “jar”, “feqir”, “hejar”, “reben” «t hww cih digirin. Di tistanok/ma-
mikan de ji peptik bi heman wateyé té bikaranin. Bo nim{ine “rojé biik e, sevé
peptik e?” (stér). Di nifiran de ji gelek caran meriv rasti aqiibeta xerab a peptiké
té “peptik di mala bavé te de bixwine” G di gelek cureyén devki de meriv rasti

peptiké té.

Pepiik Di Canda Kurdi Ya Niviski De

Di edebiyata kurdi ya devki de ¢irokén tékili teyran, xustisen teyrén kovi
ciheki giring digirin. Bo nimfine, Teyré Enqa, Teyré Biré Gur, Qijik, Hechecik,
Kund, Goyin, Simir G Peptiik teyrén sereki ne ku bline mijara gelek vegéranén
kurdi. Ev di nav hin vegéranén geléri de bi wate (i sembolizmén xwe ve hem pe-
yaman digihinin hem ji nirxén exlaqi @i baweriyé péskeés dikin. Li vir xala giring
ew e ku “pepiik” di nav zanin G vegéranén gel de hin wate hilgirtine i ev wate,
ne tené di biwéj {1 gotinén pésiyan de herwiha di ¢anda niviski ya kurdi de ji bi
heman séwaz i temsiliyetan ve hatine sixulandin. Ji edebiyata klasik heta ede-
biyata modern i sinemayé “peptik” bliye kakilé hin vegéran (i ¢iroksaziyan ku
pé hin rasti an ji fikrén civaki G siyasi tén ragihandin. Ji klasikén kurdi, Melayé
Ciziri di diwana xwe de nave teyré goyiné dide (i ew teyr digel tGitake di vé bey-
ta wi ya li jér de bi zarezar i nalina xwe ve derdikeve pés:

4 Tekin Ciftci, Di Kilamén Evini yén Dengbéjan de Temaya Jiné, Teza Lisansa Bilind a Capnebiiyi,
Zaningeha Mérding, 2012, r.157.
# Bahoz Baran, “Mabéje Heywan e, Bézar G Ziman e”, Folklora Kurdan, h. 6, 2016, 1.72
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Sehergeh endelip mestin ji bthna werd G biskojan

Subhé thtak G goyinan dinalin em di firqé da.*

Xaniyé peyrevé Ciziri j1 pisti mirina Memi, di besa li ser sin (i matema wi de
wan kesan disibine goyinan ku mina we li ser Mem dikin nalin, fixan i zarezar.
Nalin (i girina ku li vir bi ¢lika goyiné té temsilkirin, destnisan dike ku ev efsane
U baweriyén derheq peptik an ji goyiné de ji méj ve di nava kurdan de hebtine
G bi heman wate {i temsilé hatine bikaranin. Di Mem @ Ziné de pepfik an ji bi
navé xwe yé din “goyin” wiha derbas dibe:

“Neyyahe i mihreban @i dayin

Goyende bi nale subhé goyin”*

Xani ji eyni weki Ciziri ¢lika pepiiké (goyin) bi peyva naliné re bi kar tine.
Her weki ku ji beyté ji té fém kirin titak i goyin sembola bextresiyé ne. Di ber-
hevokeke kurmanci de guhertoyeke peptiké ku té de ev teyr weki tiltak e, bi vi
sikli derbas dibe:

“Teyré tiitake di pésiya pési da kegikeké séw? bilye. Birayeki wi bi nawé pepilk he-
bilye, rojeki ji rojan démariya wan tiirikeki biné wi qiil dide pista pepiiké 1i kerecineki ji
dide desté tiitaké i wan bi hevra disine ¢iyaye pincaré da ku kerengan bicivinin. Tiitak
da dikeve erdé. Ev rews heya évaré wisa berdewam dike. Di dema vegera ber bi malé da,
Tiitak pé dihese ku kereng di tiiriké da nemane. Li ser vé rewsé hérsa wé té kerecinek li
seré biré xwe 1€ pepiik dide, birayé wé bi derba kere¢iné dimire. Dema ku birayeé wé dimi-
re, ew li ser biraye xwe pir dike sin il girin il wiha dibéje: Pepiik, tutak ké kust, min kust,
seb ¢i, seb zilka kerengeké higk.” 6

Weki wé, em pepiiké di Diwana Feqiyé Teyran de ji dibinin ku di wir de ji
weki goyin, tutak (i li ciheki din de ji weki goman derbas dibe ku mumkin e ew ji
naveki din yé peptikeé ye:

Ne ¢icek man asmin man

Ne rozané di rengin man

Ne goyiné di xwesxwin man

Ne Nisan man ne Adar e¥

Ji cariné té kifsé ku Feqi behsa rewseke firaq i wuslaté dike 1€ 1i vir navé
goyiné bi taybetiyeke eréni, bi xwesxiniya we, hildide. Di helbesteke xwe ya din
de ji Feqi hem navé goyin it hem ji tutaké wiha radiwire:

“ Melayé Ciziri, Diwan, Transkripsiyon: Arif Zérevan, Nefel, Stockholm 2004, r. 38.

* Ehmedé Xani, Memozin, Transkripsiyon, Arif Zérevan, Nefel, Stockholm 2004, r. 265.

4 Veysi Inci, “Motifén Teyran di Diwana Melayé Ciziri da”, Kurdiyat, 2020, c. 2, r. 49-62.

# M. Xalid Sadini, Feqiyé Teyran, Jiyan Berhem ii Helbestén Wi, Wesanén Niibihar, Stenbol 2003, r. 231.

207



Medeniyetler Kavsaginda Bir Kent: Siverek

Firaqgé ték hirqet e

Beid e ji xiyalé

Tutak e bi zehmet e

Bilbil ji ber cemalé

Goyin get xew nakete

Ku dir e ji wisalé®

Di vé bendé de ji ku weki péncine réz biiye Feqi herdu navan; hem tutak G
hem ji goyiné hildide @i herduyan ji bi wateyeke neréni ve, bi zehmetiyé, dar-
b(iné, deri-wisalé bi kar tine.

Huniré girani

Semala dilan 1

Teyré goman 1

Dengbéjé jaran 1%

Ji nimGneyén hersé saheserén klasik én kurdi ji xuya dike ku ev teyr ji
demén beré de di nav kurdan de té zanin (i sembol {i temsiliyeta xwe ya iro di

wan dewran de ji heye. Helbet di berhemén din yén kurdi yén niviski de ji ev
teyr derbas dibe, 1€ ji bo ku behs diréj nebe, ev nimtine bes in.

Berhevkariyén Bi Kurmanci i Zazaki Yén Di Derheqé Pepiiké De

Efsane an ji ¢iroka pepiiké hema hema li hemti herémén kurdan té zanin
G li pir der G deveran hé ji té qalkirin Gt bawerkirin. Heta nika bi dehan caran
ji aliyé berhevkar (i niviskarén cuda ve ev efsaneya balkés hatiye bidefterkirin.
Wisa xuya dike ku cara ewil kesé ku efsaneyeke néziki vé berhev kiriye arkeolog
G oryantalisté riis Peter Ivanovich Lerch e. Peter Lerch, li kampa bajaré Roslavlé
bi eskerén kurmanc i zaza re xeber dide 1 ¢irok it meseleyén esirén kurd tomar
dike ku piraniya wan di encama Herba Qirimé (1853- 1856) de bib{in esirén
Riisyaye. Pey re, Lerch pirtiika xwe ya berhevkariyé ya bi nave Forschungen iiber
die Kurden und die Iranischen Nordchaldaer weki sé cildan, bi seredori di sala 1956-
7-8an de gap dike. Di vé kitaba navbori de Lerch ji devé eskereki bi navé Hesen
ku ji gundé Qasané ye bi zazaki ¢end serén esiran G ¢irokan berhev dike. Di
beseke vé kitébé ya bi navé Sage vom Vogel Goin (Efsaneya Clika Goyiné) de ¢iro-
kek ji devé Hesen bi zazaki hatiye qeydkirin.* Ev ¢irok, hercigas bi navé xwe

* Sadini, Feqiyé Teyran, r. 210
# Sadini, Feqiyé Teyran, r. 253
% Heta niha gelek efsaneyén li ser peptiké yén aidi zazaki hatine berhevkirin i ev efsane hin ji di
nav civaka zazkiaxév de bi awayeki calak té vegérandin. Ji bo hin nimiineyén berhevkariyén ji
zazaki binére: Peter 1. Lerch, Forschungen iiber die Kurden und die Iranischen Nordchaldaer - Band II, St.
Petersburg 1858, r. 80-88; Ali Aydin Cigek (arékerdox), “Pep G Keki”, Saye Marii: Estanikané Xinis il
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ne peptik be ji té famkirin ku ji guhertoyeke cihé ya ¢iroka peptiké ye. Her weki
ku té zanin di nav kurdan de ji bo dehan heywanan ¢irok i efsaneyén wihareng
berdest in. Cirokén heywanan ku di pareke wan a mezin de merivek di encama
blyereké de xwe xerab derdixe an ji dixwaze ji rewsa xemgin xelas bike, vedi-
guhere heywaneke ku wi/wé ji Xwedé daxwaz kiriye.

Li gori efsaneya ku Lerch berhev kiriye, zemané beré jinek (i mérek heb{ine
0 keg G kureki wan hebfiye. Pisti ku diya herdu zarokan dimire, bavé wan dice
jineke din tine. Du sal stin de pisti ku zarokeke démariyé dibe, démari dibe dij-
miné herdu zarokan. Kegik rojeki ji ber golikan té, dibine ku birayé wé tune ye.
Vé yeké ji bavé xwe re dibéje, bavé wé pey re pé dihise ku jina wi ya nt kuré wi
kustiye. Pasé dema ku kecik dibine ku birayé wé ji aliyé démariya wan ve hatiye
kustin ji Xwedé wiha dia dike: “Ya Rabbi, ti mi yew goine keri.””' Ev qeyd, ji
ber ku geydeke kevn e i di heman demé de berhevkariyén berin én zazaki ne,
sayané qalkiriné btin. Pisti vé berhevkariyé, em heman efsaneyé, kém-zéde bi
heman rengi di xebata Aldatmaz de dibinin:

“Goyine, zamané kénekade azebe bena. A bi birayé xo Wisivi soné mali. Hata son

mali ¢iraynené. Wexté agérayisi ke ame, niyadana ke birayé xo ¢in o. Nata saye kena,

dota saye kena nékena ke Wisivl névinena. Birayi ra qeyir ki kesé xo ¢in o. Pésewe

orté birri de ere birayé xo fetelina. Peyniye de ke bira nédi, néwazena ke séro keye.

Heqt ra wazena ke goyine bo il birr de birayé xo saye kero. Sewané hamnani de birr

ra vengé goyine yeno. Kesi nédiya ke senin a. Tayé vané sey bizék a. Vané kam ke

goyine bivino, mireno.”

Di vé guhertoya ku Lerch bi zazaki/kirmancki tomar kiriye, ¢irciroka dawi-
ya efsaneyé yan ji kilama peptiké ku weki “pepi, pep(i, kam kist mi kist...”
zanin, tune ye. Weki yén zazaki di kurmanci® de ji berhevkariyén vé efsaneyé

Tekmani ra, wes. Vate, Istanbul, 2012, r.131-132; Ali Beytas, (arékerdox), “Sanika Pépligl”, Saismayil:
Estanikané Gimgimi ra, wes. Vate, fstanbul, 2012, r.73-75; Xezala Sariki (arékerdoxe), “Kekt”, Kovara
Vate, Hiimare: 16, Zimistan, 2002, 1.68-69; Suphi Aydin, Henarek — Granatipfelchen: Welat Sérq Ra
Sonik/Miirchen aus dem Morgenland, Landeszentrale fiir polistische Bildung, Hamburg, 2015, r.68-
69; Kadri Yildirim, Ibrahim Bing6l, Rosan Lezgin, Edebiyaté Kirmancki ra Nimineyi, Mardin Artuklu
Universitesi Yasayan Diller Enstitiisii Yayinlari, Mardin 2012, r. 226; Rosan Lezgin (arékerdox),
Sanikané Diyarbekiri ra Guldesteyék, Enstituya Keleptiré Kurdi, Duhok, 2009, r.63-65; Miinevver Akbana
(arédayog), “Keku”, Waka Lu, Nesirxaneyé Vir, Istanbul, 2020, r.19-21; Biisra Gokalp, “Keku”, Bingol
Masallarinda -Secilmis Orneklerde- Sembolik Masal Coziimlemeleri, Yayinlanmamus Yiiksek Lisans Tezi,
Bingtl Universitesi Yasayan Diller Enstitiisii, Bingdl 2018, r.47; Ibrahim Bukan, “Kekui” Meslé o
Vistonik Zazaki, Fam Yayinlari, Istanbul, 2017, r.213-115; Ayse Kaya, (arékerdoxe), “Kek{i”, Estaniké
Bongilani, wes. Vate, Istanbul 2018, r. 45-46; Hawar Tornécengi, “Saruka Phepugi”, Ware, (1) Gulan
1992, r.11; Hawar Tornécengi, “Phepug Ciko, Cituri Waneno?”, Ware, (12) Paiza Veréne 1998, r. 52-54.
°! Ev diaya zazaki bi kurmanci wiha ye: “Rebi, tu min biki goyineki”

2 Nadire Giintas Aldatmaz, Folkloré Kirmancan (Zazayan/Kirdan/Dimiliyan) Ser ro Cigerayisé,
Universiteya Artuklu Ya Mérdini Enstituya Ziwanané Ke Tirkiya De Ciwiyené, Mérdin, 2013, r.70

% Ji bo hin nim{ineyén berhevkariyén ji kurmanci binére: M. Emin Bozarslan, Pepiik, Wesanén Deng,
1985, Upsala; Pasa Amedi, Ciika Keko Peko, Wesanxaneya Ntbihar, 2012, Stenbol; Veysi Inci, Motifén
Teyran di Diwana Melayé Ciziri da, Kovara Kurdiyaté, 2020, c. 2, r. 49-62.; Rohat Alakom, Folklor il Jinén
Kurd, Wesanén Nefel, Stockholm, 2002, r. 20; Nihat Oner (berhevkar), Ji Binbira Kurdan Baweriyén
Geléri, Wesanén Wardoz, 2019, Stenbol., r.103-105 (guhertoya yekem: Bazid, Gundé Berbereyé), r. 106-
107 (guhertoya duyem: idir, Gundé Panigg).
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hatine kirin ku yek ji wan ya M. Emin Bozarslan e ku di guhertoya wi de ¢irok
bi kurtasi wiha derbas dibe:

“Xwedayé mezin ez é édi ¢cawa bikarim Ii riiyé diné bijim il v1 derdé giran di dilé

xwe da bigerinim. Ez é bi kijan ril bisém li rilyén mirovan, xasma i riiyé bawé xwe

binérim!” Ez bibim teyrek il ji xwe re tim ber bi asilyén fire bifirim, ¢étir e wek ku

ez wiha mirov biminim i di nava mirovan de bijim. Xwedayé mezin ez ji te hévi i

tika dikim ku di ©é gaté da min biki teyrek i bi wi awayi min ji vi hali xilas biki!”

Xwedé diaya wé gebtl kir G di wé gavé de ew kir teyré peptik.** Weki wé
di hin guhertoyén din de; bo nim{ine ya ku me bi xwe berhev kiriye®, ¢irok bi
heman mijaré G karakterén sereki ye 1€ vé caré xtisk {1 birayén di varyantén din
de dicine kerengan, di vé varyanté de dicine te’okan {i ji bo ku “te’okan” biginin
ji amfira “kergexan”é bi kar tinin.

Tablo 2: Di Berhevkariyén Kurmanci (i Zazaki de Nim(ineyén Cuda G Hevpar yén Hémanén Efsaneya Pepiiké

Séwezar |Karakterén |Sebebé |Amiira Amiira Pirsiyar Candaré |Encam
Sereke Bilyeré |Berhevkiriné | Cininé veguherti
Kurmanci | bav, démari, |kereng, | tdr, torbe kergexan, | Jiber Peplk, Posmani,
keg, kur te'ok kengercin, |windabina | Tutak dia, singeri
(x0sk-bira) kérik, kerengan
. kustina
er birayi/xigke
Zazaki xwisk, bira, | kenger | Tir, tarik kér (kardi), |Jiber Peplk Posmani,
damari xencer windabdna | (Keki), dia, singeri
kerengan Goyin
kustina
birayi/xlské

Di Roman, Sinema it Sanonameyan De Pepiik

Peplik ne tené di folkloré de, di heman demé de, di edebiyata modern
sinemayeé de ji weki hémaneke bingehin a ku xwe dispére wate (i sembolén
folklorik cih digire. Dema em li sehaya wesangeriyé dinérin bi navé peptiké
gelek listikén sanoye, film, kovar i pirtikén kurmanci, zazaki @ tirki wesiyane.
Ji pirttikan hinek pirttikén zarokan hinek pirtikén helbestan hinek ji kurte¢irok
in ku navé xwe ji ¢iroka peptiké girtine. Em & ji sehaya wesangeriyé behsa pirtii-
keke zazaki G filmeki kurmanci bikin ku dikarin bibin neynika bira civaki ya
kurdan ku té de ¢iroka peptiké ciheki xwe yé zexm i firavan heye.

Di edebiyata modern a zazaki de Kilama Pepiigi ku yekem romana zazaki

ye hem bi navé xwe hem ji bi wateya xwe ya di romané de hatiye bikaranin.
Romana ku xwe dispére vegéraneke diroki ya li ser zilm G tadeyén li ser er-

5 Bozarslan, 2006, r.54-67
% Fatmaya Cemil, Hevditina r(i bir G, 20.05. 2022, Gundé Xornasé, Elcewaz, Bilis.
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meni U kirmancén Dérsimé bi epigrafeké dest pé dike ku weki ¢arcoveyeke
fikri roman ji ji hizra li ser vé epigrafé ava dibe. Li ser v& nim{ineya ji folklore,
niviskar pev¢linén di navbera herdu gelan de vedibéje (i bi taybeti wé és (i zilmé
vedigére ku ermeniyan kisandiye. Kilama ku peptik dibéje di romané de dibe
kilameke li ser kustin G singirédana birayén ermeni G ku bi heman awayi di
efsaneya peptikeé de cih digire. Meriv dikare bibéje ku bi vi rengi, vegérana efsa-
neye ji yekem romana zazaki ya Deniz Giindiiz re dibe pasxane (i bi carcoveya
destpéki ya vegérané ve hin peyam @i wateyén sembolik tén ragihandin. Helbet
bi vi rengi bi rengeki sembolik ew tékiliya kurd i ermeniyan bi failbtina biré re
giré dide ku xwiska xwe dikuje.

Di kurmanci de ji bi navé peptiké filmeke kurt heye ku di sala 2013an de bi
derhéneriya Ozkan Kiigiik hatiye wesandin.* Film li taxeke Diyarbekiré dibo-
re. Di filmi de malbatek; dé, bav, keg i kureki wan heye. Bav di girtigehé de ye,
kecik xwendevan G lawik kevokvan e. Rojeki hezkiriyé keciké deftereké didé
1é birayé wé dibine. Té li xtiska xwe hérs dibe G gefan 1é dixwe. Li ser vé, xtisk
dermanan dixwe i ji xwe dige. Birayé wé bi tirs G tatél wé dibe nexwesxaneyé 1
ji bo nasnameya x{iska xwe ya li malé birkiri bine vedigere. Dema nasnameyé
digere defteré dibine ku xtiska w1 jé re wek diyari ¢iroka peptiké xéz kiriye.
Axir, film hin babetén weki péshikmi, cezakirina bilez i sasfémkiriné li ser vé
¢iroké péskés dike.

Encam

Ji folkloré heta edebiyaté ji wir ji heta jiyana rojane ya kurdan meriv dibine
ku efsaneya peptiké di nav kurmanc @i zazayan de gelek zéde hatiye/té vegéran-
din. Li seranseré dinyayé, li ser pepiiké gelek (ptlice)baweri (i vegéranén devki
hene ku ne mimkin e meriv wan gisan neqil bike. Ci di vegéranén kurdi de ¢i
ji di yén gelén din de be, peptlik xwedi temsiliyeteké ye ku ew ne tené nav lé
btiye sifeteké herwiha bliye sembola biiyer, heyber yan ji diyardeyan. Pisti ku
peplik weki figlir G karaktereki ketiye nava ¢irok G efsaneyan rengé xwe daye
vegéranén din yén gel ku ne tené di ¢irok (i efsaneyan de herwiha di baweriyén
pelepfic, nifir G kilaman de ji cih digire.

Li Ewropayé weki niicegihan/mizgindaré biharé té zanin (i ew berpirs té
ditin ji bo vegera tavé, raseriya jiyané ya li ser miriné (i héviya mehstlhilda-
na pir. Herwiha di nava gelek gelén Ewropayé de i di nav axéverén ingiliz
én li Amerikayé xelk ji peptiké dipirse bé ka ¢end sal emré wan maye. Ev tay-
betmendi yek ji taybetmendiya heri berbelav a peptiké ye ku di nav gelén li
Ewropayé belav biiye. Di vé xebaté de, ji nimGineyén folklorik hate bidestxistin

% Ozkan Kiiguik, Pepuk, (Film, 2013), 00:18:27
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ku baweriyeke bi vi rengi di nav kilamén kirmanceén li Dérsimé de ji té ditin i ji
peptiké wiha té pirsin: “Cend serri emré mi mendo?” Di nav hin gelan de, ¢iro-
ka peptiké disibe ya kurdan, 1é di nav hin gelén din de rola ku peptik dide ser
xwe bi temam1 diguhere. Ciroka peptiké an ji xurafe G plicebaweriyén derbaré
pepliké de, bo van wekheviyén zéde yén li pareke dinyayé belav biine bi hevpa-
riya xwe ya balkés ve nisan dide ku gelén ku tékiliya wan a cografik pir lawaz
in di afirandina hin baweriyén pelep{i¢ de hin hevpariyén balkés dihewinin. Lé
di vir de xala sereki ev e: Ji ber berbelaviya vé efsaneyé meriv dikare béje ku ev
efsaneyeke pir kevn e i di civaké de xwedi temsiliyetekeé ye.

Ev efsaneya ku hem bi kurmanci hem ji bi zazaki té vegéran ji karakteran
heta guhertoyan gelek hevpariyan dihewine (i meriv té derdixe ku ji ¢avka-
niyeké té dizén. Bi herdu séwezaran ji peptlik carcar dibe xwisk, carcar dibe
bira, wate guhertoyén wan ji bi heman séweyi dibin xwedi sax. Formelén ku
di dawiyé de cih digirin, hem di kurmanci de hem ji di zazaki de gelek caran
disibin hevdu G peyvén ku té de dubare dibin: kustin, stistin, ¢alkirin (vesar-
tin) @ hwd dubare dibin. Helbet li gori heréman, bi herdu séwezaran ji gelek
guherto peyda dibin. Di guhertoyén kurmanci de hergiqas di pirani de xwisk &
bira dicin kerengan ji hin ji wan li gori herémé ew gihayé ku té ¢ininé diguhere
G dibe “keleng”, “te’ok”, “reysik” {1 hwd. Ev ji tisteki gelek normal e, ji ber ku
li gelek deveran “kereng” peyda nabe G di dewsé de gihayeki ku té naskirin, 1é
hatiye zédekirin. Hema hema piraniya herémén zazanisin de “kenger/kereng”
té ¢ininé G di guhertoyén zazaki de guherinén bingehin li ser nav nayé ditin:

V77 Vi Vi

“kereng”, “kenger”, “kinger”, “kengér”> t hww.

Béy1 niqaseke dir¢j a cureyi, meriv di berhevkariyén kurmanci i zazaki de
dibine ku peptik di nava kitabén ¢irokan de cih girtiye. Bi taybeti di gelek xe-
batén berhevkariyé yén zazaki de peptiké digel ¢irok/sanikan cih girtiye G wisa
ji hatiye nirxandin. Ji ber ku gelek guherto bi formelén ¢iroki yén mina “beno
nibeno ji waye bena ji birayé xo bena” an ji “cayk ben, cayk niben yo kének @ yo
z1 biray yey ben” dest pé dikin, weki kategori di nav ¢irokan de cih girtine. Ev
yek destnisan dike ku li ser cureya vé vegérané di berhevkariyén kurdi de tevli-
hevi hene. Xénci van, meriv dikare bibéje ku efsaneyén bi vi rengi yén ku sopa
wan di nav civakén neteweyeki de yan ji netewén cuda yén dinyayé de tén ditin
gelek caran behsa candeke hevpar ya milli @i carna ya gerdani dikin.

¥ Ji bo miqayeseyeke berfireh a peptiké di zazaki de bin. Thsan Tektas, Mintigaya Licé ra Diwés Saniki i
Versiyonané Inan: Péveronayis i Tehlil, wes. Peywend, 2021, r.118-124.
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Pévek

Pep @ Keki*® (Zazaki)

Beno nibeno ji waye bena ji birayé xo beno. Tabi né hurdmina ki bépi @i bé-
maye biyé, yetim biyé yani. Tabi analixa diné cira hes nikena. Zaf uzmus kena,

zaf vésan verdena, bénon verdana, zaf feqir verdana. Rocé analixa dint trik
dana ci vana:

Soré ma ré kenger(i biraye!

Biné ttriki dirayl biyo. Biné tliriki dirayi beno tabi waya layik ra pil biya.
Waye tayina pil biya bira qij biyo. Tthrik do birayé xo dest, kengerti ki waya dé
kena top. Tabi kengert(i kena top dana biraye xo o ki keno zere tliriki. Tayé dané
aré birayé daye vano:

-Abla ji kenger bide mi ez buri.

Ji kenger kena pa dana birayé xo. J1 kenger dana ci o wo ke kerdo pa 1 ken-
gerl teyna wena. Tabi tayé kengerti dane aré layik keno zeré tiiriki. Biné thiriki
diraye yo, kuli glinené wara. Waya di indi nézdiyo ke soré ¢é vana:

-Hela 1 triki bide mi ciqa kerde top?

Beno nibeno ji waye bena ji birayé xo beno. Tabi né hurdmina ki bépi i bé-
maye biyé, yetim biyé yani. Tabi analixa diné cira hes nikena. Zaf uzmus kena,
zaf vésan verdena, bénon verdana, zaf feqir verdana.

Rocé analixa dinfi tlirik dana ci vana:

Soré ma ré kengerti birayeé!

Qayté ci kena ke ge jikek tede ¢in o. Birayé xo ra zef hérs bena, kuna. Tabi
layik doman beno, xo tam ifade ki nikeno vano:

Abla jikek o ke to do mi, mi o kenger werdo, mi basqé niwerdo.

Inam nikena. Birayé xo kuna vana:

To zur(i kena. Vana “ez zeré to gilasnena ya qayté zeré to kena, to ¢cend tene
werdeé kuli belli yo. Tabi birayé xo sale ser a meridnena ra, veré dé kena ya ke ji
kengeroke aye do ci o teyna esto pizé de. Ji kengroke werdo héna pizé di der o,
basqa kengeri niwerdé.

Tabi eke waya di vinena, zaf uzulmiis bena ke hebetané 1janr a vana:
Heqo mi cugike ke, ez dewamli vaji, “pepo-keko, pepo-keko”
Heq keno cugike, bena cugike kuna ra ¢ola. Vané ke wexto beno anman,

waxté kengerii ke yeno, kengeri ke tam resené o waxt vengé pepi tam beno
eriste. Yane o waxt vengé aye ra her ¢i fam beno. Vana:

% Cigek, Saye Marfi: Estanikané Xinis @i Tekmant ra, r.131-132.
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“Pepo keko kam kist
mi kist kam sut mi sut
kam dard we mi dard we pepo keko pepo keko”

Waxté kengerti ke varéno, beno vera payizi, vengé pepligi kuno, yani éndi
fam nibeno.

Pepiik® (Kurmanci)

Go xtisk birak va heb(in, diya wana mir{i, bavé wana jineke teze xwestib.
Jinika jinbav, hemasa gede, keciké va disine kerenga. Hemasa digin kerenga top
dikin, hildidin tinin. Roki disa digin, gede tige tevso va kerenga diqgetine, kegik
ji hildide dixe torbe. Hemasa heta wexteki kerenga top dikin. Wexteki gede
dinére, torbé kerenga hema vala ye. Dibéje xtiska xwe:

“Ka kereng?”

Dibéje: “Te ¢i digetand min ji davite torbe.”

Gede dibéje: “Na, yeqin te xariye.”

Kecik sond, and, asit, ¢i dibéje, biré wé ina nake. Dibéje: “De heger tu ina
naki, ziké min bigelisine, 1é binére.”

Gede ji tine ziké xtiska xwe digelisine, heqget ji keciké kereng nexarine. Zehf
posman dibe, 1é éd1 ziké xtiské gelastiye, xtisk miriye. Gede ser xtiska xwe de
usa digiri, xwe diperitine. Wexteki diréj ser xtiska xwe da digiri, pasé radibe
tevso ve erdé dikole, xtiska xwe ¢’el dike. Hemasa ser mezelé xtiské da digiri,
éd1i hal dikeve. Dua dike, dibégje:

“Xwedé tu min téxi teyreki, beri van rast besta bidi, ez hemasa bigirim,
derdé xtiska xwe béjim.”

Xwedé ji 1é té rehmé, dua wi qebil dike, wi dixe peptik. Beriya wé pepftik
tune btine. Ija wexté dibe peptiik té hemasa ser kerengé da tiik dike, ¢cimki sewa
kerengé xtiska xwe kustiye. Dibéjin payiza tisteki mina t(iké ser kerenga ¢édibe,
a ewa tlika peptiké ye. Pepiik té ser da tlik dike. Pist] té ser kerengé da tiik dike,
xwe dide seré dareki, ya ciki, dibgje:

“Pepiik, ké kiist?”

Disa xwe, xwe re dibégje:

“Min kust”

Dibéje:

“Keé stist?”

% Nihat Oner (berhevkar), Ji Binbira Kurdan Baweriyén Geléri, Wesanén Wardoz, Stenbol 2019, r. 106-
107.
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Disa xwe, xwe re dibé&je:
“Min stst.”

Dibéje:

“Ké déran?”

Dibéje:

“Min déran.”
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